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Viktigt

Lés, ta till dig och f6lj noga dessa sékerhetsforeskrifter
och driftsinstruktioner innan maskinen tas i drift.
Endast utbildad och auktoriserad personal har ratt

att mandvrera maskinen. Dennabruksanvisning bér
betraktas som en permanent del av maskinen och

ska alltid finnas till hands i maskinen. Kontakta

Genie Industries om du har nagra fragor.
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Bruksanvisning

Agare, anvandare och férare:

Tack for att ni valde var maskin i ert arbete.
Anvandarnas sékerhet har hégsta prioritet for
0ss, och den uppnar vi bast med gemensamma
anstréangningar. Som anvandare och férare kan
ni bidra till att 6ka sakerheten genom att:

1 Folja arbetsgivarens, arbetsplatsens och
lagstiftningens anvisningar.

2 Lasaigenom, lara er och noga félja
instruktionerna i den har och andra
bruksanvisningar som féljer med maskinen.

3 Tillampa sakra arbetsmetoder med sunt
férnuft.

4 Bara anlita utbildade/auktoriserade forare,
som arbetar under kunniga och insatta
arbetsledare.

Om det ar nagot i den har bruksanvisningen som
ar oklart eller som ni anser boér laggas till, ber vi
er kontakta oss.

Internet: www.genielift.com

e-post: techpub @genieind.com

Artikelnummer 114304SW

Inledning

Fara

Underlatenhet att félja
anvisningarna och sékerhets-
foreskrifterna i denna handbok
kan leda till dodsfall eller allvarlig
personskada.

Manovrera aldrig maskinen
innan:

]

]
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]
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Du har lart dig och &r vél fértrogen med
principerna om hur maskinen ska manévreras pa
ett sakert sétt enligt denna bruksanvisning.

1 Undvik farliga situationer.

Bekanta dig med och férvissa dig om att du
forstar sakerhetsfoéreskrifterna innan du
fortsatter till nasta avsnitt.

2 Utfér alltid en inspektion fére drift.

3 Utfor alltid funktionstesterna innan maskinen
tas i drift.

4 Inspektera arbetsplatsen.
5 Anvand endast maskinen for avsett andamal.

Du har last, forstatt och ar saker pa att du foljer
tillverkarens anvisningar och sékerhetsregler —
sékerhets- och férarhandbdckerna samt
maskinens dekaler.

Du har last, forstatt och ar séker pa att du foljer
arbetsgivarens sékerhetsregler och arbetsplats-
bestdmmelser.

Du har last, forstatt och ar saker pa att du foljer
alla géllande nationella sdkerhetsbestdmmelser.

Du har fatt den utbildning som kravs for att
mandvrera maskinen pa ett sakert sétt.

Z-40/23N » Z-40/23N RJ 1
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Inledning

Riskklassifikation

Genie anvander féljande symboler, fargkoder och

signalord:

A

A FARA

Rod

AVARNING

Orange

ASE UPP
Gul

Bla

Varningssymbol — anvands for att
gobra dig uppmarksam pa mojlig
fara fér personskador. Folj alla
sékerhetsmeddelanden som féljer
efter denna symbol for att undvika
personskador eller dédsolyckor.

Pavisar en riskfylld situation som,
om den inte undviks, kommer att
leda till dbdsfall eller allvarlig
personskada.

Pavisar en riskfylld situation som,
om den inte undviks, kan leda till

dodsfall eller allvarlig personskada.

Pavisar en riskfylld situation som,
om den inte undviks, kan leda till
mattlig eller lindrig personskada.

Pavisar en riskfylld situation som,
om den inte undviks, kan leda till
skada pa egendom.

aaaaaaa

Avsedd anvandning

Maskinen &r endast avsedd att anvandas for att
lyfta personal med deras verktyg och material till en
upphdjd arbetsplats.

Underhall av sdkerhetsskyltar

Ersatt saknade eller skadade sékerhetsskyltar. Ta
hela tiden hansyn till férarens sakerhet. Tvatta
sakerhetsskyltarna med vatten och ett milt
rengdringsmedel. Anvand inte I6sningsmedel vid
rengodring, eftersom det kan skada skyltarna.

Z-40/23N ¢ Z-40/23N RJ Artikelnummer 114304SW
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Bruksanvisning

Definitioner av bilderna av symboler och risker

Al

v

F

=

Klamrisk Risk for stétar Brandrisk Explosionsrisk Risk for
brannskada
Risk for fall Klamrisk Ingen 6ppenlaga Risk for valtning Roékning férbjuden
vy
Spéanningsmattfor | Tryckmatt for
strém till luftledning till Risk for elektriska | Maximalt tillaten Maximal vindstyrka
p|attformen p|attf0rm stétar manuell kraft

(S

Betrad inte den
har ytan

B/

Hall dig ur vagen
férrorligadelar

[N

Beakta
sakerhetsavstandet

L o

Ga inte i vagen for
en plattform som ar
irérelse

AN

Endast utbildad
underhallspersonal
bor fa komma at
komponenterna

L]

Las
bruksanvisningen

Aterstaliningsatgard om lutningslarmet
ljuder ndrbommen ar upphojd.

(@

3
1‘1

24

Plattform i
uppforslutning:

1 Sank 6éverbom
2 Sank underbom
3 Drain dverbom

(@

e

21§ M3

Plattform i
nedférslutning:

1 Drain éverbom
2 Sank underbom
3 Sank éverbom

Fastinstruktioner
for plattform

Fastinstruktioner
for chassi

Geni
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e
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Definitioner av bilderna av symboler och risker

[ ]
\ el
1224

Anvandbaraen Byt ut skadade Fastpunkt for Hjultryck Batteriernaanvands
jordadsladdmed [ kablarochsladdar | livlina som motvikt

tre kablar

Genie
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Allman sakerhet

Sakerhetsskyltar och 114252 82472 82544 82487
placeringar

- 114252
114345

82481

82548
0 0
E:EE{\ 82487
114248
T 82601
82487 ‘ 1
82604

82472

A
- 114345

82481
114252 /

A

82604 82601

' ' ' 227kg "
w2602 ¢ <_

12.5 m/sec C——
227 kg s

AAAAAAAAAA
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Allman sakerhet

Sakerhetsskyltar och placeringar

82473 82481
114252 114345 114334
| »
- i
= £9
114247
82548

82544

A
A5

114247

114345

114334
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Fallskydd

Personlig fallskyddsutrustning behdévs inte vid drift
av denna maskin.

Personer i maskinen ska anvanda sékerhetsbélte
eller sele och félja tillamplig, géllande lagstiftning.
Sétt fast 6glan i plattformens faste.

Foéraren maste folja arbetsgivarens, arbetsplatsens
och lagstiftningens anvisningar om anvandning av
personlig skyddsutrustning.

All fallskyddsutrustning (PFPE) maste uppfylla
tillAmplig lagstiftning och anvandas i enlighet med
tillverkarens anvisningar.

Artikelnummer 114304SW Z-40/23N ¢ Z-40/23N RJ
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Personlig séakerhet
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Sakerhet for arbetsomradet

A Risk for elektriska stotar

Denna maskin &r inte elektriskt isolerad och ger
inget skydd mot kontakt med eller nérhet till
elektrisk strom.

\
\\

'S v ‘

Hall ett sékert avstand till elledningar och
elanordningar enligt tillamplig lagstiftning och
féljande tabell.

Linjespénning Noédvandig frigang

0 till 50kV 3,0m
50 till 200kV 4,6m
200 till 350kV 6,1m
350 till 500kV 7,6m
500 till 750kV 10,6 m
750 till 1 000kV 13,7 m

Ta hansyn till plattformens rérelser, elledningar som
svanger eller hdnger ned och se upp for starka eller
byiga vindar.

Hall dig pa avstand fran maskinen, om den kommit
i kontakt med strémférande kraftledningar.
Markpersonal eller personal pa plattformen far inte
réra vid eller kdra maskinen forran strémmen i
ledningarna sténgts av.

Kor aldrig maskinen i &skvader eller ovader.

Anvéand aldrig maskinen som jordpunkt vid
svetsarbeten.

aaaaaaaa
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A Risk for véltning

Den sammanlagda vikten for personer och
utrustning far inte dverstiga plattformens
maxkapacitet.

Maximal plattformskapacitet 227 kg

Maximalt antal personer i maskinen 2

Vikten pa tillval och tillbehér, som t.ex. rérsladar,
panelsléadar och svetsaggregat, minskar den
nominella plattformskapaciteten och maste tas med
i berdkningen av den totala plattformsbelastningen.
Se dekalerna med alternativ och tillbehér.

Om du anvéander tillbehdr ska du lésa, ta till dig och
folja dekaler och anvisningar fér dessa.

Andra eller koppla aldrig ur granslagesbrytarna.

Hoj eller férlang aldrig bommen savida inte
maskinen star pa ett fast, plant underlag.

S~

Lutningslarmet ska inte anvédndas som
lutningsindikator. Lutningslarmetljuder enbarti
plattformen nér maskinen befinner sig i en stark
lutning.

Artikelnummer 114304SW
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Sakerhet for arbetsomradet

Om lutningslarmet ljuder ndr bommen sanks:
Skjut inte ut, snurra eller hdj bommen éver
horisontallaget. Flytta maskinen till ett fast, plant
underlaginnan plattformen héjs.

Om lutningslarmet ljuder nér plattformen hdjs:

Var mycket forsiktig. Faststall bommens lage i
lutningen som visas nedan. Félj instruktionerna for
hur man séanker bommen innan du flyttar till ett fast,
plant underlag. Vrid inte bommen medan den
sanks.

Om lutningslarmet ljuder, med
plattformen i uppférsbacke.

1 Sank éverbommen.
2 Sank underbommen.
3 Drain éverbommen.

Om lutningslarmet ljuder,
med plattformen i
nedférsbacke.

1 Drain éverbommen.
2 Sank underbommen.
3 Sank éverbommen.

Lyft inte bommen néar vindstyrkan kan dverstiga
12,5 m/s. Om vindstyrkan 6verstiger 12,5 m/s nar
bommen ar héjd, ska du sdnka den och inte
fortsétta anvédnda maskinen.

Artikelnummer 114304SW
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Mandvrera aldrig maskinen i stark eller byig vind.
Oka inte plattformens yta eller belastning.
Maskinens stabilitet minskar ju stérre yta som
utsétts for vind.

)i

Var mycket forsiktig och kér sakta med maskinen i
detinféllda Iaget 6ver ojdmnt underlag, skrap eller
ras/rivningsmassor, instabilt eller halt vaglag eller
nara haligheter och branta sluttningar.

Kor inte maskinen pa eller nara ojamn terrang,
instabila ytor eller andra farliga platser med
bommen hojd eller utskjuten.

Skjut inte maskinen fran
eller dra den mot nagot
foremal som finns
utanfér plattformen.

Maximalt tillaten

BN manuella kraft
, \N 400 N

Andra aldrig och sténg inte heller av nagon
komponent som paverkar maskinens sakerhet eller
stabilitet.

Sédana detaljer, som &r av betydelse for
maskinens stabilitet, far inte bytas ut mot detaljer
med annan vikt eller med andra specifikationer.

Goringa andringar pa arbetsplattformen utan ett i
férvag givet skriftligt medgivande fran tillverkaren.
Plattformsvikten och plattformens yta eller
belastning kan 6ka om du monterar pa
verktygsfasten eller liknande pa plattformen,
fotlisterna eller skyddsréackena.
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Sakerhet for arbetsomradet

Overhangande last far aldrig placeras eller fastas
pa nagon del av maskinen.

\

° A

Placera inte stegar eller byggnadsstéllningar i
plattformen eller mot nagon del av maskinen.

Transportera endast verktyg och material om de &r
jamnt férdelade och kan hanteras pa ett sékert séatt
av person(er) pa plattformen.

Anvéand inte maskinen pa ett underlag eller fordon
som ar i rorelse eller ar rorligt.

Kontrollera att samtliga dack ar i gott skick och att
hjulmuttrarna arordentligt &tdragna.

Anvand aldrig plattformens mand&verpanel till att
frigbra en plattform som fastnat eller hakats fast
eller vars normala rérelsemdonster férhindras av en
intilliggande byggnad/konstruktion. Ingen personal
far finnas pa plattformen nar denna ska frigéras
med hjalp av markreglagen.

Anvéand inte batterier som vager mindre &n
originalbatterierna. Batteriernaanvédnds som
motvikt och &r av stor betydelse fér maskinens
stabilitet. Varje batteri maste vaga minst 47,6 kg.
Varje batterilada inklusive batterier maste vaga
minst 240,4 kg.

aaaaaaa
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Anvand aldrig maskinen som kran.

Forflytta aldrig maskinen eller andra féremal med
hjélp av bommen.

Vidrérinte narliggande byggnader ellerliknande
med bommen.

Foérankra aldrig bommen eller plattformen i
intiliggande byggnader/konstruktioner.

Placera aldrig laster utanfor plattformens omkrets.

A Risk vid drift pa sluttningar

Kor inte i en sluttning som dverstiger maskinens
upp-, ner- eller sidolutningskapacitet.
Lutningskapaciteten galler endast maskiner i
nedsanktlage.

Maximal lutningskapacitet, nedsénkt lage

Plattform i nedférslutning 30% (17°)

Plattform i uppférslutning 20% (11°)

Sidolutning 25% (14°)

Obs! Lutningskapaciteten paverkas av
markforhallanden och dragkraft. Se Kéraien
sluttning i kapitlet Driftsanvisningar.

Artikelnummer 114304SW
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A Risk for fall

Personer i maskinen ska
anvanda sakerhetsbalte eller
sele och félja tillamplig,
géllande lagstiftning. Satt
fast 6glan i plattformens
faste.

Sitt, sta eller klattra aldrig pa plattformens
skyddsracken. Var noga med att alltid sta stadigt
pa plattformsgolvet.

=

/‘

A

PN N

Klattra aldrig ner fran en hojd plattform.
Hall plattformens golv rent fran skrap.

Sénk plattformsstéangen eller stang grinden innan
mandvreringen pabdrjas.

Gainte ini eller ut ur plattformen om inte maskinen
ar i nedsankt Iage och plattformen ar i markplan.

A Kollisionsrisk

Ta héansyn till begrédnsade
siktférhallanden och déda
vinklar nar du kor eller
mandvrerar maskinen.

Var medveten om boml&get och utsvangningen nér
duroterarvridbordet.

Artikelnummer 114304SW
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Sakerhet for arbetsomradet

Foéraren maste folja arbetsgivarens, arbetsplatsens
och lagstiftningens anvisningar om anvandning av
personlig skyddsutrustning.

Kontrollera arbetsplatsen med avseende pa
Overliggande hinder ellerliknande faror.

Var medveten om risken for klamskador néar du
haller i plattformens skyddsracke.

Beakta och anvand kor- och styrfunktionernas
fargkodade riktningspilar som finns pa
plattformsreglaget och kérchassit.

Sank inte bommen férran omradet darunder ar fritt
fran personal och hinder.

Begréansa kdrhastigheten efter vaglaget,
trafikstockning, sluttning, personal i omradet och
andra faktorer som kan orsaka pakérningsolyckor.
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Se till att bommen inte kommer i vdgen fér en kran
férran kranens reglage forst sparrats och/eller
forebyggande atgarder vidtagits for att férhindra
eventuell kollision.

Utfor aldrig konststycken eller spexa vid
mandvrering av maskinen.

A Risk for kroppsskada

Anvand inte maskinen om den lacker hydraulolja
eller luft. Hydraulolja eller luft som lacker ut kan
trangaigenom huden och/eller orsaka fratskador.

Felaktig kontakt med komponenter under
overtackningar leder till allvarlig skada. Endast
utbildad underhallspersonal bor fa komma at
komponenterna. Operatéren bérendast hatillirade
nar han genomfdr inspektionen fére drift. Alla delar
maste vara stdngda och sakrade under drift.

A Explosions- och brandrisker

Se till att batteriladdning sker i 6ppna,
valventilerade utrymmen dar det inte finns ndgon
risk for gnistbildning eller brand. Rék aldrig i
samband med dessa moment.

Anvand inte maskinen pa riskfyllda platser eller pa
platser dar det kan finnas brannbara eller explosiva
gaser eller partiklar.

aaaaaaa
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A Risk for maskinskada

Anvand aldrig en maskin som skadats eller har
funktionsfel.

Utfdér en noggrann inspektion av maskinen fére drift
och testa samtliga maskinfunktioner fére varje
arbetsskifts bérjan. En maskin som ar skadad eller
inte fungerar korrekt ska omedelbart markas och
tas ur drift.

Kontrollera att underhallet har utférts enligt
anvisningarna i denna bruksanvisning och tillamplig
servicehandbok fran Genie.

Kontrollera att alla dekaler finns pa maskinen och
att de gar att lasa.

Kontrollera att sdkerhetshandboken,
ansvarshandboken och bruksanvisningen ar
kompletta, gar att lasa och férvaras i plattformens
férvaringsfack.

A Risk for komponentskada

Anvand aldrig maskinen som jordpunkt vid
svetsarbeten.

Avstangning efter varje
anvandning

1 Valj en saker uppstéllningsplats — ett fast, plant
underlag, fritt fran hinder och trafik.

2 Drain och sank bommen till sitt vilolage.

3 Rotera vridbordet sa att bommen befinner sig
mellan de icke styrande hjulen.

4 Vrid nyckelomkopplaren till Fran-laget och ta ur
nyckeln sa att inga obehdériga kan anvanda
maskinen.

5 Blockera hjulen.

Artikelnummer 114304SW



Forsta upplagan » Tredje tryckningen

Bruksanvisning

A Batterisdkerhet

Risk for brannskada

Batterierna innehaller syra. Bér alltid skyddsklader
och skyddsglasdgon nér du hanterar batterier.

Undvik att spilla batterisyra eller att komma i
kontakt med den. Neutralisera batterisyraspill med
natriumbikarbonat och vatten.

Batterienheten maste vara kvar i uppratt Iage.

Se till att det inte kommer vatten eller regn pa
batteriernaellerladdaren.

Risk for explosion

Skydda batterierna fran
gnistbildning och 6ppen
eld. Roék aldrig i narheten
av batterierna. Batterierna
avger en explosiv gas.

3

Batterienhetens lock
maste vara avtaget under
helaladdningscykeln.

Rorinte vid batteripolerna
ellerkabelklamrarnamed
verktyg som kan orsaka
gnistbildning.

Artikelnummer 114304SW
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Sakerhet for arbetsomradet

Risk for komponentskador

Anvand en batteriladdare som ar max. 48V nar du
laddar batterierna.

Bada batterienheterna masta laddas tillsammans.

Lossa batterienhetens kontaktinnan batterienheten
tas ut.

Risk for elektriska stotar

Anslut endast batteriladdaren till
ettjordat, 3-tradigt
véxelstrdomsuttag.

Kontrollera dagligen att varken
kabel, ledningar eller tradar har
skadats. Byt ut skadade
detaljer innan maskinen tas i
drift.

v

laktta forsiktighet sa att du inte far en elektrisk stot
fran batteripolerna. Ta av alla ringar, klockor och
andra smycken.

Risk for valtning

Anvand inte batterier som vager mindre an
originalbatterierna. Batteriernaanvénds som
motvikt och &r av stor betydelse fér maskinens
stabilitet. Varje batteri maste vaga minst 47,6 kg.
Varje batterilada inklusive batterier maste vaga
minst 240,4 kg.

Risk for lyftskador

Anvéand en gaffeltruck for att ta ut eller satta in
batterienheterna.
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Teckenforklaring

)

1 Fotomkopplare 8 Overbom
2 Forvaringsficka 9 Underbom
3 Skjutbar mellanskena 10 Markreglage
4 Foérankringspunkt fér sele/liviina 11 Stroém till laddaren (mellan hjulen)
5 Plattform 12 Styrande hjul
6 Plattformsreglage 13 Batterilada
7 Jibb 14 Icke styrande hjul

Genie
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Reglage
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Markreglagepanel
1 Plattformsrotationsbrytare
Plattformsnivdomkopplare
Omkopplare fér svangbordsrotation
Brytare for jibb upp/ner
Omkopplare f6r dverbom ut/in
Omkopplare fér verbom upp/ned

Anvands for tillvalsutrustning

0 N O O b~ W DN

Nodkraftsknapp

9 Kontrollampa fér plattformséverbelastning

10 Nyckelomkopplare f6r val av plattform/fran/mark
11 R&d nédstoppsknapp

12 Timréknare

13 Z-40/23N RJ: Omkopplare for jibbvridning

14 Omkopplare f6r underbom upp/ned

15 Funktionsstartknapp

16 15A strdmbrytare (48V)

17 15A strébmbrytare (24V)

Geni
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e
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Reglage

Markreglagepanel

1

Plattformsrotationsbrytare

Flytta plattformens
rotationsomkopplare at
hoger, séa roterar plattformen
at hoger. Flytta plattformens
rotationsomkopplare at
vanster, sa roterar
plattformen at vanster.

2

Plattformsnivdomkopplare

Flytta plattformsnivaom- ’
kopplaren uppat, sa hojs
plattformen. Flytta \
plattformsnivaomkopplaren

nedat, s& sanks plattformen.
Omkopplare for svangbordsrotation

Flytta omkopplaren at héger, sa
flyttas svangbordet &t hdger.
Flytta omkopplaren at vanster,
sa flyttas svangbordet &t
vanster.

Brytare for jibb upp/ner

~

©

Omkopplare f6r 6verbom upp/ned

Flytta omkopplaren upp, s&
hdjs dverbommen. Flytta
omkopplaren ned, sa sénks
éverbommen.

| §

Anvands for tillvalsutrustning
Nodkraftsknapp

Anvand nédkraft om den primara energikallan
inte fungerar.

Hall strombrytaren for nddkraft i nagot 1age och
aktivera samtidigt den énskade funktionen.

Kontrollampa for plattformséverbelastning

Lampan blinkar om plattformen ar éverbelastad
och inga funktioner fungerar. Ta bort vikten fran
plattformen tills lampan slacks.

10 Nyckelomkopplare for val av plattform/fran/mark

. ’ 11
Flytta omkopplaren upp, sa
héjs jibben. Flytta omkopplaren ‘
ned, sa sénks jibben.
Omkopplare fér dverbom ut/in
Flytta omkopplaren at
vanster, sa skjuts bommen «
ut. Flytta omkopplaren at »
hoger, sa dras bommenin.

Genie
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Vrid nyckelomkopplaren till plattformsléget s&
fungerar plattformsreglagen. Vrid
nyckelomkopplaren till Fran-laget s& sténgs
maskinen av. Vrid nyckelomkopplaren till
marklaget, s& fungerar markreglagen.

R&d nédstoppsknapp

Tryck in den réda nédstoppsknappen till Fran-
laget sa att samtliga funktioner avstannar. Dra
ut den réda nddstoppsknappen till Till-laget for
att anvdnda maskinen.

Artikelnummer 114304SW
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Reglage

12 Timraknare

Timréknaren visar hur manga timmar maskinen
har varit i drift.

13 Z-40/23N RJ: Omkopplare for jibbvridning

Flytta omkopplaren foér
jibbvridning at hoger, sa flyttas I
jibben at hoger. Flytta

[
omkopplaren for jibbvridning at
véanster, sa flyttas jibben at ‘ ’
vénster.

14 Omkopplare fér underbom upp/ned
Flytta omkopplaren upp,

s& hojs underbommen. t

Flytta omkopplaren ned,

sa sanks underbommen. ‘
15 Funktionsstartknapp

Flytta funktionsstartknappen at nagot hall fér att
funktionerna pa markreglaget ska fungera.

16 15A strombrytare (48V)
17 15A strémbrytare (24V)
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Reglage

Qg @ \@ @ @

Plattformens mandéverpanel

1 Signalhornsknapp 11 Rod nddstoppsknapp

2 Anvénds for tillvalsutrustning 12 Proportionellt reglage fér kdrfunktion och

3 Omkopplare f6r underbom upp/ned tumvippomkopplare foér styrfunktion

4 Plattformsnivaomkopplare 13 Bomfunktionens hastighetsstyrenhet

5 Brytare for jibb upp/ner 14 Kontrollampa for kdraktivering

6 Plattformsrotationsbrytare 15 LCD-skarm

7 Z-40/23N RJ: Omkopplare for jibbvridning 16 Brytare for kontroll av korriktning

8 Nodkraftsknapp 17 ;’\ljrg\\llg:ggmkopplare for utskjutning/indragning
9 Kontrollampa for plattformséverbelastning

18 Dubbelaxligt proportionellt reglagehandtag fér

10 Varningslampa for ej horisontell maskin funktionerna éverbom upp/ner och
vridbordsrotation vanster/hdger

aaaaaaaaaaa
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|

Plattformens mandéverpanel

1

Signalhornsknapp

Tryck pa signalhornsknappen, sé later
signalhornet. Slapp upp signalhornsknappen, sa
tystnar signalhornet.

Anvands for tillvalsutrustning

Omkopplare fér underbom upp/ned

héjs underbommen. Flytta
omkopplaren ned, sa sénks
underbommen. ‘

Plattformsnivdomkopplare

Flytta omkopplaren upp, sa t

Flytta plattformsnivaom-

kopplaren uppat, sa hojs ‘
plattformen. Flytta
plattformsnivaomkopplaren
nedét, sa sanks plattformen.

Brytare for jibb upp/ner

Flytta omkopplaren upp, s& ’
héjs jibben. Flytta omkopplaren

ned, sa sanks jibben. ‘
Plattformsrotationsbrytare

vanster, sa roterar

plattformen at vanster.

Z-40/23N RJ: Omkopplare for jibbvridning

Flytta plattformens
rotationsomkopplare at
hoger, sa roterar plattformen
at hoger. Flytta plattformens
rotationsomkopplare at

Flytta omkopplaren foér

jibbvridning at hoger, sa .
flyttas jibben at hoger. Flytta Yk
omkopplaren for jibbvridning ‘ ’
at vanster, sa flyttas jibben at

vénster.

Artikelnummer 114304SW
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Bruksanvisning

Reglage

8 Nodkraftsknapp

Anvand nddkraft om den priméra energikallan
inte fungerar.

Hall strombrytaren for nddkraft i nagot lage och
aktivera samtidigt den dnskade funktionen.

Kontrollampa for plattformsdverbelastning

Lampan blinkar om plattformen ar éverbelastad
och inga funktioner fungerar. Ta bort vikten fran
plattformen tills lampan slacks.

10 Varningslampa fér ej horisontell maskin

Maskinens nivelleringslampor tdnds nar
lutningslarmet gar.

11 R&d nédstoppsknapp

Tryck in den réda nédstoppsknappen till Fran-
laget sa att samtliga funktioner avstannar. Dra
ut den réda nddstoppsknappen till Till-laget fér
att anvanda maskinen.

12 Proportionellt reglage fér korfunktion och

tumvippomkopplare fér styrfunktion

Flytta reglagehandtaget i samma riktning som
den bla pilen pa mandverpanelen, sa kor
maskinen framét. Flytta reglagehandtaget i
samma riktning som den gula pilen, sa kor
maskinen bakat.

Tryck pa vanster sida pa tumvippomkopplaren
sa styr maskinen at vanster. Tryck pa héger
sida pa tumvippomkopplaren sa styr maskinen
athoger.

13 Bomfunktionens hastighetsstyrenhet

Vrid pa mandéverknappen for att 6ka eller sanka
hastigheten pa maskinens funktioner.

14 Kontrollampa for koraktivering

Tand lampa indikerar att bommen precis har
flyttat sig forbi ett av de icke styrande hjulen
och att kdrfunktionen har avbrutits.

Z-40/23N » Z-40/23N RJ 19
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|

Reglage

15 LCD-sk&rm

Skarm som visar felinformation och
batteriladdningsniva.

16 Brytare for kontroll av korrikining

For att kéra nér indikatorlampan for kéraktivering
lyser haller du omkopplaren for aktivering av
korlage at nagot hall och flyttar kérreglaget
langsamt fran mitten. Var medveten om att
maskinen kan flytta sig i motsatt riktning mot
den riktning som kor- och styrkontrollen flyttas.

17 Tumvippomkopplare for
utskjutning/indragning av éverbom ]k<
4

Tryck tummvippomkopplaren

nedat for att skjuta ut F
Overbommen. Tryck =
tummvippomkopplaren uppat fér

att dra in 6verbommen. ]:k4

18 Dubbelaxligt proportionellt
reglagehandtag for
funktionerna éverbom upp/ner
och vridbordsrotation vanster/
hoger t

Flytta reglagehandtaget
uppat, sa hojs 6verbommen. ‘
Flytta reglagehandtaget

nedat, sa sanks
6verbommen.

Flytta reglagehandtaget at -
hoger, sa flyttas svangbordet

at hoger. Flytta reglage- —
handtaget at vanster, sa

flyttas svangbordet at vanster. ‘ ’

aaaaaaaaaaa
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Bruksanvisning

Manovrera aldrig maskinen
innan:

Du har lart dig och &r vél fértrogen med
principerna om hur maskinen ska mandvreras pa
ett sdkert satt enligt denna bruksanvisning.

1 Undvik farliga situationer.
2 Utfor alltid en inspektion foére drift.

Lar dig att utféra en inspektion fére drift
innan du fortsatter till nasta avsnitt.

3 Utfor alltid funktionstesterna innan maskinen
tas i drift.

4 Inspektera arbetsplatsen.

5 Anvand endast maskinen for avsett andamal.

Artikelnummer 114304SW
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Inspektioner

Grundregler om inspektion fore
drift

Det aligger foraren att utféra en inspektion och
rutinunderhall fére drift.

Inspektionen fére drift &r en visuell kontroll som
féraren utfor fére varje arbetspass bérjan. Syftet
med inspektionen &r att upptédcka om nagot ar fel
med maskinen, innan féraren utfér
funktionstesterna.

Inspektionen fére drift bidrar ocksa till att avgora
om rutinunderhall krévs. Féraren far bara utfora det
rutinunderhall som finns angivet i denna handbok.

Se listan pa nasta sida och kontrollera varje post.

Om du upptacker nagon otillaten avvikelse fran
levererat skick maste maskinen méarkas och tas ur
drift.

Maskinen far endast repareras av en auktoriserad
reparatdr och enligt tillverkarens specifikationer.
Efter varje reparation maste foraren ater utféra

en inspektion fére drift innan funktionstesterna
genomfors.

Schemalagda underhallsinspektioner ska utféras av
auktoriserade reparatdrer enligttillverkarens
specifikationer och féreskrifterna i
ansvarshandbdckerna.




Bruksanvisning

Forsta upplagan » Tredje tryckningen

Inspektioner

Inspektion fore drift

1 Kontrollera att bruksanvisningen, sédkerhets- och
ansvarshandboéckerna ar kompletta, gar att lasa
och férvaras i plattformens férvaringsfack.

1 Se till att alla dekaler finns pa maskinen och att
de gér att Idsa. Se avsnittet Inspektioner.

[ Kontrollera att det inte finns hydrauloljeldckage,
och att oljenivan ar korrekt. Fyll pa olja vid
behov. Se avsnittet Underhall.

1 Kontrollera att batteriet inte lacker och att
batteriets vatskeniva ar korrekt. Fyll pa
destillerat vatten vid behov. Se avsnittet
Underhall.

Kontrollera att féljande komponenter elleromraden
inte har skadats, har monterats fel eller saknas
eller har andrats pa ett otillatet satt:

1 Elkomponenter, ledningsdragning och
elkablar

(]

Hydraulslangar, kopplingar, cylindrar och
ventilblock

Hydrauloljetank

Kér- och vridbordsmotorer och drivknutar
Bomglidklackar

Déck och hjul

Gransbrytare och signalhorn

Larm och blinkfyrar (om det finns)

Muttrar, bultar och andra fastanordningar

U 0 JuUJ o d oo

Plattformsingangens kedja eller grind

aaaaaaaaa
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Kontrollera hela maskinen med avseende pa
féljande:

(4 Sprickor i svetsfogar eller barande
komponenter

[ Bucklor eller skador pa maskinen
4 Kraftig rost, korrosion eller oxidering

d Kontrollera att alla barande eller andra
nddvandiga komponenter finns med och att alla
tillhérande fastanordningar och stift har
monterats och &r ordentligt atdragna.

[ Forvissa dig om att batterierna monterats och &r
riktigt anslutna.

d Kontrollera att alla skydd och lock &r monterade
och reglade efter inspektion.
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Inspektioner

Grundregler om funktionstester

Syftet med funktionstesterna ar att upptacka
eventuella felaktigheter innan maskinen tas i drift.
Foéraren maste folja de stegvisa anvisningarna tills
maskinens samtliga funktioner testats.

En felaktig maskin far aldrig anvdndas. Om

Manovrera aldrlg maskinen funktionsfel upptacks pa maskinen maste
innan: maskinen mérkas och tas ur drift. Maskinen far
endast repareras av en auktoriserad reparatér och
Du har lart dig och ar val fértrogen med enligt tillverkarens specifikationer.
principerna om hur maskinen ska manévreras pa ) _ . .
ett sékert satt enligt denna bruksanvisning. Narmaskinen reparerats, maste den genomga en
inspektion fore drift och ater funktionstestas av
1 Undvik farliga situationer. féraren, innan den tas i drift.

2 Utfér alltid en inspektion foére drift.

3 Utfor alltid funktionstesterna innan
maskinen tas i drift. 1 Stall upp och testa maskinen pa ett fast, plant

Lér dig funktionstesterna noga sa att du underlag som ar fritt fran hinder.

forstar dem innan du fortsétter till nasta Vid chassits manaverpane|
avsnitt.

4 Inspektera arbetsplatsen. 2 Vrid nyckelomkopplaren till markreglering.

3 Dra utden réda nddstoppsknappen till

5 Anvand endast maskinen for avsett andamal. o
Till-laget.

® Resultat: Varningslampan (om sadan finns) ska
blinka.

Testav nédstopp

4 Tryckin den réda nédstoppsknappen till
Fran-laget.

® Resultat: Inga Bomfunktioner ska fungera.

5 Drautden réda nddstoppsknappen till
Till-laget.
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Forsta upplagan » Tredje tryckningen

Inspektioner

Test av maskinens funktioner och
sankningslarmet

6 Hallinte funktionsstartknappen at nagon sida.
Forsok aktivera alla vippomkopplare fér bom och
plattform.

© Resultat: Ingen bom eller plattformsfunktion ska
fungera.

7 Hall funktionsstartknappen at valfri
sida och aktivera varje boms och
plattforms vippomkopplarfunktion.

© Resultat: Alla bom- och plattformsfunktioner ska
fungera en hel cykel. Sdnkningslarmet ska ljuda
medan bommen sénks.

Testalutningssensorn

8 Dra ut plattformens réda nédstoppsknapp till
Till-laget. Vrid nyckelomkopplaren till
mandvrering fran plattformen.

9 Oppna luckan till svéangbordet pa
motsatta sidan om markreglagen
och leta reda pa lutningssensorn.

10 Tryck ner lutningsindikatorns ena
sida.

® Resultat: Larmet pa plattformen
ska ljuda.

Testav nddkontrollerna
11 Vrid nyckelomkopplaren till markreglering.

12 Dra ut den réda nédstoppsknappen till Till-laget.

Till-laget och aktivera samtidigt
alla vippomkopplare fér
bomfunktionen.

13 Hall vippomkopplaren fér nédkraft i i

Obs! For att spara batterikraft, bor varje funktion
bara testas i en partiell cykel.

© Resultat: Alla bomfunktioner ska fungera.

aaaaaaaa
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Vid platiformens manoverpanel

14 Vrid nyckelomkopplaren till manévrering fran
plattformen.

15 Dra ut den réda nédstoppsknappen till Till-laget.

® Resultat: SYSTEM READY (SYSTEMET REDO) visas pa
LCD-skarmen.

Testav nédstopp

16 Tryck in plattformens réda nédstoppsknapp till
Fran-laget.

® Resultat: LCD-ska&rmen blir tom.

17 Testa alla maskinfunktioner.

® Resultat: Inga Bomfunktioner ska fungera.
18 Dra ut den réda Nodstoppsknappen.
Testav signalhornet

19 Tryck pa signalhornsknappen.

® Resultat: Signalhornet ska ljuda.
Testavfotomkopplaren

20 Tryck inte ned fotomkopplaren. Testa alla
maskinfunktioner.

® Resultat: Maskinens funktioner ska inte fungera.

Test av maskinens funktioner och
sankningslarmet

21 Trampa ned fotomkopplaren.

22 Aktivera alla maskinfunktioners reglagehandtag
eller vippbrytare.

® Resultat: Alla bom- och plattformsfunktioner ska
fungera en hel cykel. Sédnkningslarmet ska ljuda
medan bommen sénks.
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Bruksanvisning

Testav styrningen
28 Trampa ned fotomkopplaren.

24 Tryck tumvippomkopplaren pa reglerhandtagets
Oversida i den riktning som anges av den bla
triangeln pa mandverpanelen.

® Resultat: Styrhjulen ska vridas i samma riktning
som de bl trianglarna pa mandverpanelen.

25 Tryck tumvippomkopplaren i den riktning som

anges av den gula triangeln pa mandverpanelen.

® Resultat: Styrhjulen ska vridas i samma riktning
som de gula trianglarna pa kérchassit.

Testkérning och bromstest

26 Trampa ned fotomkopplaren.

27 Flytta korreglaget langsamt i samma riktning
som den bla pilen pa manéverpanelen tills
maskinen borjar rora sig. Placera dérefter
handtaget i mittlaget.

© Resultat: Maskinen ska nu réra sig i samma
riktning som den bla pilen pa kdrchassit och
darefter stanna tvart.

28 Flytta kdrreglaget langsamt i samma riktning
som den gula pilen pa mandverpanelen tills
maskinen borjar rora sig. Placera dérefter
handtaget i mittlaget.

© Resultat: Maskinen ska nu réra sig i samma
riktning som den gula pilen pa kérchassit och
dérefter stanna tvart.

Obs! Bromsarna maste kunna halla maskinen pa
en sluttning som den kan ta sig uppfor.

Artikelnummer 114304SW
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Inspektioner

Testa aktivering av kérning

29 Tryck ned pedalen och
sank ned bommen helt och
hallet.

30 Rotera vridbordet tills
bommen flyttar sig forbi ett
av de icke styrande hjulen.

® Resultat: Varningslampan for kontroll av
korriktning boér tdndas och fortsétta lysa medan
bommen befinner sig nagonstans inom det
visade omradet.

31 Flytta kdrreglaget fran mitten.
®© Resultat: Kérfunktionen ska vara ur funktion.

32 For och hall vippomkopplaren fér kontroll av
korriktning at valfri sida och for sakta
kérreglaget fran mitten.

® Resultat: Kérfunktionen ska fungera.

Obs! Néar kéraktiveringssystemet anvands, kan
maskinen kéra i motsatt riktning mot hur kér- och
styrreglaget flyttas.

Anvand de fargkodade pilarna pa plattforms-
kontrollerna och kérchassit for att identifiera

korriktningen.
Bla I

Gul




Bruksanvisning
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Inspektioner

Testavbegrédnsad kérhastighet

33 Trampa ned fotomkopplaren.
34 Skjut ut éverbommen ca 91 cm.
35 Flytta sakta kérreglaget till fullt kérlage.

© Resultat: Den maximala kérhastigheten
med upprest éverbom ska inte éverstiga
30 cm per sekund.

36 Fall ned dverbommen till nedsénkt lage.
37 Hoj underbommen ca 91 cm.
38 Flytta sakta kérreglaget till fullt kérlage.

© Resultat: Den maximala kdrhastigheten
med upprest underbom ska inte dverstiga
30 cm per sekund.

39 Sank underbommen till nedséankt I1age.
40 Skjut ut dverbommen ca 60 cm.
41 Flytta sakta kérreglaget till fullt kérlage.

© Resultat: Den maximala korhastigheten
med utskjuten dverbom ska inte 6verstiga
30 cm per sekund.

42 Dratillbaka bommen.

Om kérhastigheten med dverbommen upprest,
underbommen upprest eller Sverbommen utskjuten

overstiger 30 cm per sekund, ska maskinen
markas och omedelbart tas ur drift.
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Testav nodkontrollerna

43 Dra ut den réda nédstoppsknappen till
Till-laget.

44 Trampa ned fotomkopplaren.

45 Hall strombrytaren fér nddkraft i Till-laget och
aktivera samtidigt alla funktioners reglage-
handtag eller vippomkopplare.

Obs! For att spara batterikraft, bor varje funktion
bara testas i en partiell cykel.

® Resultat: Alla bom- och styrfunktioner ska
fungera. Kérfunktionerna ska inte fungera med
nodkraft.

Testav Lyft/Koér-véljaren

46 Trampa ned fotomkopplaren.
47 Flytta kOrreglaget fran mitten.
48 Aktivera alla vippomkopplare fér bomfunktionen.

© Resultat: Ingen bomfunktion ska fungera.
Maskinen rér sig i den riktning som indikeras
pa mandverpanelen.
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Bruksanvisning

Manovrera aldrig maskinen
innan:

Du har lart dig och &r vél fértrogen med
principerna om hur maskinen ska mandvreras pa
ett sdkert satt enligt denna bruksanvisning.

1 Undvik farliga situationer.
2 Utfér alltid en inspektion foére drift.

3 Utfor alltid funktionstesterna innan maskinen
tas i drift.

4 Inspektera arbetsplatsen.

Lar dig arbetsplatsinspektionen noga sa att
du férstar den, innan du fortsatter till ndsta
avsnitt.

5 Anvand endast maskinen for avsett andamal.

Grundregler

Syftet med inspektionen av arbetsplatsen ar att
underlatta for féraren att avgéra om det gar att
arbeta sakert med maskinen pa arbetsplatsen.
Inspektionen ska utféras av féraren innan maskinen
flyttas till arbetsplatsen.

Det &r férarens skyldighet att informera sig om och
minnas alla faror som kan forekomma péa den nya
arbetsplatsen och att uppméarksamma och undvika
dem medan han flyttar, iordningstéller och
mandvrerar maskinen.
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Inspektioner

Arbetsplatsinspektion

Uppmérksamma och undvik féljande farliga
situationer:

« branter och hal

« gupp, markhinder och skrap/rivningsmassor

« sluttningar

« instabila eller hala ytor

» Overliggande hinder och hégspanningsledningar
- farliga platser

- ofillracklig barighet hos underlaget for att tala
belastningen fran maskinen

 vind- och vaderleksférhallanden
« ndrvaro av obehdrig personal

« andra férhallanden som kan férsdmra
sakerheten
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Inspektioner

Kontroll av dekaler

Anvand bilderna pa nasta sida for att kontrollera
att samtliga dekaler gar att Iasa och finns pa

maskinen.
Artikel-  Dekalbeskrivning Kvantitet Artikel-  Dekalbeskrivning Kvantitet
nummer nummer
27204 Pil — Bla 1 82601 Etikett — Maximal kapacitet 1
27205 Pil — Gul 1 82604 Etikett — Maximal manuell kraft, 400 N 1
27206 Triangel — Bla 2 97815 Etikett — Nedre mellanskena 1
27207 Triangel — Gul 2 114132  Markreglagepanel 1
28174 Etikett — Strém till plattform, 230V 2 114133  Plattformens mandverpanel 1
28235 Etikett — Strom till plattform, 115V 2 114156  Kosmetisk — Genie Z-40/23N 1
40434 Etikett — Fastdgla 2 114165  Kosmetisk — Genie Z-40/23N RJ 1
43658 Etikett — Strom till laddare, 230V 1 114180  Etikett — Hjulbelastning 4
44980 Etikett — Strom till laddare, 115V 1 114247  Etikett — Risk for fall 1
44981 Etikett — Luftledning till plattform 2 114248  Etikett — Lutningslarm 1
52969 Kosmetisk — Genie Boom 1 114252  Etikett — Risk fér valtning 3
72867 Etikett — Lampor (tillval) 1 114298  Etikett — Aktivera kdérning 1
82472 Etikett — Klamrisk 1 114334  Etikett — Risk for elektriska stotar 1
82473  Varning — Tilltrade till utrymme 1 Stromforsorining
82481  FEtikett — Sakerhet batteri p 114343  Etikett - Nodstopp !
82487 Etikett — L&s bruksanvisningen 2 114341 Etikett — Transportdiagram 2
82544 Etikett — Risk for elekiriska stotar 5 114345  Etikett — Risk for valtning, batterier 2
82548 Etikett — Plattformsrotation 2

Genie
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Bruksanvisning

Inspektioner
Sidan for
72867 114252 i
86 114133 5 82472114156 82544 82487 cha“ss|ts
L eller 1]4165 J manover-
<P panel
114343
114132
I
40434 ﬁf1 14180
Skerhetstejp = 114341
114180
82548
Chassi
21207 28174 eller
82481 Plattform 28235
114345 — 0 0 114248
27201 = - 82487
21206 ————~ A\ AN F =0 |
43658 < | Il o785
eleraassd ) s <7/ — 44981
114334 I B .
27206 L]
82481 e —_—
T T~— Sakerhetstejp
114345 52604
114252
27206 Skuggning betyder att Sakerhetstejp
27205 dekalen inte &r synlig,
att den sitter under
52969 skyddslock
114252 114247
@ © o
Qi\ 40434
82473 ——1| N1@ ’
82544 jﬁi 3
I — D<o
N p—
o 7 ~N¢ :
Etikett Sakerhetstej
114180 /med 08174 44981 8254'2
114341 serienummer 114180 eller 28235
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Driftsinstruktioner

Manovrera aldrig maskinen
innan:

Du har lart dig och &r vél fértrogen med
principerna om hur maskinen ska mandvreras pa
ett sakert sétt enligt denna bruksanvisning.

1 Undvik farliga situationer.
2 Utfér alltid en inspektion fore drift.

3 Utfor alltid funktionstesterna innan maskinen
tas i drift.

4 Inspektera arbetsplatsen.

5 Anvand endast maskinen for avsett
andamal.

aaaaaaaa
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Grundregler

Kapitlet Driftsinstruktioner ger fullstdndiga
anvisningar om driften av maskinen. Féraren ar
skyldig att folja alla s&kerhetsregler och anvisningar
i férar-, sékerhets- och ansvarshandbdckerna.

Det ar bade riskabelt och farligt att anvanda
maskinen fér annat &ndamal an att lyfta personal
och deras verktyg och material till en arbetsplats.

Endast utbildad och auktoriserad personal bér
tillatas mandvrera maskinen. Om fler &n en férare
ska anvénda maskinen vid olika tidpunkter i
samma arbetsskift, maste samtliga vara
kvalificerade férare och férvantas folja alla
sékerhetsforeskrifter och anvisningar i férar-,
sékerhets- ochansvarshandbdckerna. Detta
innebar att varje ny férare ska utféra en inspektion
fére drift, funktionstester och en inspektion av
arbetsplatsen innan maskinen tas i drift.

Artikelnummer 114304SW



Forsta upplagan » Tredje tryckningen

Bruksanvisning

Nodstopp

Tryck in den réda ndédstoppsknappen till Fran-laget
fran chassits eller plattformens mandverpanel, sa
att samtliga funktioner avstannar.

Reparera alla funktioner som inte avbryts néar du
trycker pa den réda nédstoppsknappen.

Val och drift via markkontrollerna kopplar forbi
plattformens réda nédstoppsknapp.

Nodkontroller

Anvand nédkraft om den priméra energikallan inte
fungerar.

1 Vrid om nyckelomkopplaren till mark- eller
plattformskontroll.

2 Drautden réda nddstoppsknappen till Till-laget.

3 Tryck ner fotomkopplaren nar nédkontrollerna

drivs fran plattformen.

4 Hall strombrytaren fér nédkraft i
Till-laget och aktivera den 6nskade
funktionen.

Kérfunktionen fungerar inte med nédkraft.

Mandvrering fran marken

1 Vrid nyckelomkopplaren till markreglering.

2 Dra utden réda nédstoppsknappen till
Till-laget.

Placering av plattformen

1 Hall funktionsstartsknappen at
valfri sida.

2 Flytta lamplig vippomkopplare enligt
markeringarna pa mandverpanelen.

Kor- och styrfunktionerna kan inte mandvreras fran
chassits mandverpanel.
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Driftsinstruktioner

Manovrering fran plattformen

1 Vrid nyckelomkopplaren till manévrering fran
plattformen.

2 Dra ut bade chassits och plattformens réda
nddstoppsknapp till Till-laget.

Placeringav plattformen

1 Stéll in bomfunktionens hastighetsreglage till
Onskad hastighet.

Obs! Kér- och styrfunktioner paverkas inte av
bomfunktionernas hastighetsreglage.

2 Trampa ned fotomkopplaren.

3 Flytta lamplig vippomkopplare enligt
markeringarna pa mandverpanelen.

Styrning
1 Trampa ned fotomkopplaren.

2 Vrid styrhjulen med tumvippomkopplaren som
sitter Overst pa koérreglaget.

Anvand de fargkodade trianglarna pa plattforms-
kontrollerna och kérchassit for att identifiera i vilken
riktning hjulen vrider sig.




Bruksanvisning
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Driftsinstruktioner

Kérning
1 Trampa ned fotomkopplaren.

2 Oka hastigheten: Flytta kdrreglaget langsamt
fran mitten.

Minska hastigheten: Flytta kdrreglaget langsamt
mot mitten.

Stopp: Flytta tillbaka kérreglaget till mitten eller
slapp fotkontrollen.

Anvand de fargkodade pilarna pa
plattformskontrollerna och kérchassit for att
identifiera korriktningen.

Maskinens korhastighet begrénsas nér plattformen
hojts.

Kéraktivering

Tand lampa indikerar att
bommen precis har flyttat sig
forbi ett av de icke styrande
hjulen och att kérfunktionen
har avbrutits.

For att kdra, hall vippomkopplaren for kontroll av
korriktning at valfri sida och for sakta bort
korreglaget fran mitten.

Var medveten om att maskinen kan flytta sig i
motsatt riktning mot den riktning som kér- och
styrkontrollen flyttas.

Anvand alltid de fargkodade pilarna pa
plattformskontrollerna och kérchassit for att
markerakdorriktningen.

aaaaaaaaa
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A Korning i en sluttning

Ta reda pa maskinens upp-, ner-, och
sidolutningskapacitet och sluttningens lutning.
Maximal lutningskapacitet,
med plattformen i nedférsbacke:
30%(17°)

Maximal lutningskapacitet,
plattform i uppférslutning:
20% (11°)

& Maximal sidolutningskapacitet:
25% (14°)

Obs! Lutningskapaciteten paverkas av

markforhallanden och dragkraft. Termen

backtagningsférmaga galler endast for

plattform i uppférslutning.

Se till att bommen befinner sig under
horisontallinjen och att plattformen befinner
sig mellan de icke styrbara hjulen.
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Bruksanvisning

Avgér sluttningens lutning:

Mét lutningen med en digital lutningsmétare ELLER
gor sa har.

Du behéver:
ett vattenpass
en rak brada, minst en meter lang
ett mattband

Laggbradan pasluttningen.

L&agg vattenpasset vid den lagre &nden och lyft tills
bradan &rhorisontell.

Hall bradan rakt och mét det vertikala avstandet
fran den nedre delen av bradan till marken.

Dela héjden, som du far fram med mattbandet, med
langden pa bradan och multiplicera med 100.

Exempel:

« — langd — >

A

héjd

Brddan=3,6 m

Ladngd =3,6 m

H6jd =0,3m

0,3m =+ 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3%

Om sluttningen éverstiger maskinens upp-, ner-
eller sidolutningskapacitet maste den lastas och
lastas av med hjalp av en vinsch eller flyttas fran
sluttningen. Se avsnittet om transport och lyft.
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Driftsinstruktioner

Varningslampa for ej horisontell
maskin

Lysande lampa anger att

A maskinen lutar. Lutningslarmet
ljuder narden hérlampan ar
tand och pa LCD-skarmen
paplattformens kontrollpanel
star det att MACHINE Is NOT LEVEL
(MASKINEN AR INTE PLAN).

Flytta maskinen till en fast
horisontell yta.

Indikeringslampa for
plattformsoverbelastning

Lampan blinkar om plattformen ar
6verbelastad och inga funktioner
fungerar. PALCD-skarmen
paplattformens kontrollpanel
stardet PLATFORM IS OVERLOADED
(PLATTFORMEN AR OVERBELASTAD).

Ta bort vikten fran plattformen tills
lampan slacks.
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Driftsinstruktioner

Anvisningar for batteri
och laddare

Beakta och f6lj noga:

Anvand aldrig en extern laddare eller
hjélpbatterier.

Ladda batterierna i ett valventilerat utrymme.

Anvénd den inkommande spénning (AC) till
eluttaget som anges pa laddaren.

Anvand endast av Genie godkanda batterier och
laddare.

Anvand inte maskinen med batteriladdaren
ansluten.
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Laddning av batteri

1 Kontrollera att batterierna har anslutits innan
laddningen pabdrjas.

2 Oppna batterifacket. Batterifacket ska vara
Oppet medan laddningen pagar.

Underhallsfria batterier

1 Anslut batteriladdaren till en jordad
vaxelstrdmkrets.

2 Laddaren indikerar néar batteriet ar helt laddat.

Standardbatterier

1 Ta av batteriets ventilationslock och kontrollera
batteriets syraniva. Fyll vid behov pa destillerat
vatten tills plattorna tacks. Fyll inte pa for
mycket vatten innan laddningen pabdrjas.

2 Skruva pé batteriets ventilationslock igen.

3 Anslut batteriladdaren till en jordad
vaxelstrdmkrets.

4 Laddaren indikerar nér batteriet ar helt laddat.

5 Kontrollera batteriets syraniva efter slutférd
laddning. Fyll pa med destillerat vatten till botten
av pafyliningsroéret. Fyll inte pa fér mycket.
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Driftsinstruktioner

Anvisningar for batteripafylining
och laddning

1 Ta av batteriets ventilationslock. Ta av
plastférslutningen permanent fran batteriets
ventilationsdppningar.

2 Fyll pa batterisyra (elektrolytvatska) i varje cell
tills plattorna tacks ordentligt.

Fyllinte &nda upp forrén batteriladdningen slutférts.
Om du fyller pa fér mycket kan batterisyran rinna
6verunderladdningen. Neutralisera batterisyraspill
med natriumbikarbonat och vatten.

3 Skruva pa batteriets ventilationslock.
4 Ladda batteriet.

5 Kontrollera batteriets syraniva efter slutférd
laddning. Fyll pa med destillerat vatten
till botten av pafyliningsroret. Fyll inte pa for
mycket.
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Transport- och lyftinstruktioner

Beakta och f6lj noga:

Den hér sékerhetsinformationen &aren
rekommendation fran Genie Industries. Férarna
bér hela ansvaret for att maskinerna ar ordentligt
férankrade och att rétt slép har valts enligt
foreskrifter frain US Department of
Transportation (transportdepartementet), andra
lokala féreskrifter och bestammelser pa
respektive arbetsplatser.

Genie-kunder som behover transportera
lyftkranar eller andra Genie-produkter bor anlita
en auktoriserad fraktfirma med sakkunskap i
forberedelse, last och férankring av bygg- och
lyftutrustning for internationell frakt.

Endast auktoriserade operatorer av lyftkranar
bor flytta maskinen pa eller av lastbilen.

Transportfordonet maste stéllas upp pa ett plant
underlag.

Transportfordonet maste spénnas fast s& att det
inte rér sig medan maskinen lastas.

Kontrollera att fordonets kapacitet, lastytor och
kattingar/remmar ar starka nog fér maskinens
vikt. Genies lyftkranar ar valdigt tunga i
férhallande till storleken. Information om
maskinens vikt finns pa etiketten.

Se till att vridbordet &r sékrat med
vridbordsrotationslaset fére transporten. Glom
inte att Idsa upp vridbordet fére drift.

Kor inte i en sluttning som dverstiger maskinens
upp- ner- eller sidolutningskapacitet. Se Kora i
en sluttning i kapitlet Driftsanvisningar.
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M Om sluttningen 6verstiger transportfordonets
lutningskapacitet uppfor eller nerfér maste
maskinen lastas och lastas av med hjalp av en
vinsch. Maskinens sidolutningskapacitet finns
angiven i avsnittet Specifikationer.

Frihjulskonfiguration for
vinschning

Blockera hjulen for att férhindra att maskinen rullar.

Lossabromsarna pa
de icke styrande
hjulen genom att vrida
om locken pa
transmissionsnavet.

Koppla ur

Kontrollera att
vinschvajern ar
ordentligtférankradi
kérchassits 6glor och
attinga hinder finns
pakdrvagen.

Kopplain

Utfér procedurerna i omvand ordning for att dra at
bromsarnaigen.
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Bruksanvisning

A Fastspanning pa lastbil eller
slap for transport

Anvéand alltid
svangbordets
rotationslassprintvarje
gang maskinen
transporteras. Lassprinten
sitter under svangbordet
pa samma sida av
maskinen som hydraultanken.

lassprint
Vrid nyckelomkopplaren till Fran-laget och ta ur
nyckeln innan transporten paborjas.

Besiktiga maskinen sa att inga detaljer sitter I6st
eller ar daligt férankrade.

Spéannafastchassit
Anvand kattingar med hdg lyftkapacitet.
Anvand minst fyra kéttingar.

Justera riggningen for att forhindra skador pa
kattingarna.

1 w%}éﬁ/z/--—\%}@‘ 3
><11\ O}
2 @‘%\-——/&@‘ 4
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Transport- och lyftinstruktioner

Sékra plattformen
Se till att jibb och plattform &r i nersankt lage.

Placera en trakloss under plattformskanten under
plattformsingangen.

Séakra plattformen med en nylonstropp placerad
Over plattformsféastet néara plattformsrotorn (se
nedan). Dra inte &t for hart vid sakring av
bomsektionen.
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Transport- och lyftinstruktioner

Beakta och f6lj noga:

Bara utbildade riggare far rigga och lyfta
maskinen.

Kontrollera att kranens kapacitet, lastytor och
kattingar eller remmar ar starka nog for
maskinens vikt. Information om maskinens vikt
finns pa etiketten.

Lyftinstruktioner

Sank och dra in bommen helt. Sank jibben helt. Ta
bort alla I6sa foremal pa maskinen.

Anvand rotationslaset for att sékra svangbordet.

Bestdm maskinens tyngdpunkt med hjélp av bilden
pa den har sidan.

Anslut bara linorna i de speciellt utformade
lyftpunkterna pa maskinen. Det finns fyra
lyftpunkter pa chassit.

Justera linorna for att férhindra skada p& maskinen
och for att halla den plant.

X-axel 92,0 cm

Y-axel 1,0m

Y-axel
Chassits Chassits
lyftpunkter (2) lyftpunkter (2)
Genie
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Bruksanvisning

Beakta och f6lj noga:

Foraren far bara utféra det rutinunderhall som
finns angivet i denna handbok.

Schemalagda underhallsinspektioner ska utféras
av auktoriserade reparatdrer enligt tillverkarens
specifikationer och féreskrifterna i
ansvarshandbdckerna.

Anvand endast reservdelar som ar godk&nda
av Genie.

Forklaring av underhallssymboler

Féljande symboler anvands i denna handbok fér att
fortydliga anvisningarna. Nér en eller flera symboler
visas i anslutning till ett underhallsférfarande har de
deninnebdrd som anges nedan.

;\\ Anger att det kravs verktyg for att utféra
dennaprocedur.

Anger att det krévs nya delar for att utféra
proceduren.
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Underhall

Kontrollera hydrauloljenivan

Ratt hydrauloljeniva ar nédvandig fér maskinens
drift. Felaktig hydrauloljeniva kan skada
hydraulkomponenter. Genom dagliga kontrollerkan
inspektdren identifiera &ndringar i oljenivan som kan
tyda pa férekomsten av problem i hydraulsystemet.

1 Se till att bommen befinner sig i sitt viloldge och
inspektera sedan synglaset som sitter pa
hydrauloljetankens sida. Fyll pa olja vid behov.

® Resultat: Hydrauloljenivan ska vara vid market
FULL (MAX.) pa hydraultanken.

Hydrauloljespecifikationer

Chevron Rykon
Premium MV-likvardig

Hydrauloljetyp
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Underhall
Kontrollera batterierna Schemalagt underhall

Underhall ska utféras varje kvartal, varje ar och
vartannat ar av en utbildad och kvalificerad

Batteriet maste vara i god kondition for att
maskinens prestanda och driftssékerhet ska vara

god. Otillrackligt med vétska i batteriet eller maskin.

reparatdr enligt tillverkarens specifikationer och
féreskrifternaiservicehandbdckerna fér denna

skadade kablar och kopplingar kan resultera i Maskiner som inte har anvénts p& mer &n tre
skada pa komponenter och orsaka farliga ménader ska kontrolleras enligt kvartalsunderhallet

arbetsférhallanden. innan de tas i bruk igen.

A Risk for elektriska stétar. Kontakt med heta
eller stromférande kretsar kan orsaka dodsfall eller
allvarlig personskada. Ta av alla ringar, klockor och
andra smycken.

A Risk for kroppsskada. Batterierna innehaller
syra. Undvik att spilla batterisyra eller att komma i
kontakt med den. Neutralisera batterisyraspill med
natriumbikarbonat och vatten.

1 Satt pa dig skyddsklader och skyddsglaségon.

2 Setill att batterianslutningarna ar fria fran
korrosion.

3 Kontrollera att batteriets fasthallningsbyglar ar
atdragna.

Standardbatterier

4 Skruva bort batteriets ventilationslock.

5 Kontrollera syranivan i batteriet. Fyll paA med
destillerat vatten till botten av batteriets
pafyliningsror vid behov. Fyll inte pa fér mycket.

6 Skruva pa batteriets ventilationslock.

Obs! Anvandning av polskydd och rostskyddande
tatningsmedel hjélper till att eliminera korrosion pa
batteripolerna och kablarna.
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Bruksanvisning

Specifikationer
Modell Z-40/23N RJ Vikt 6 940 kg
. (Maskinvikten varierar med olika tillval.
Maximal hojd, under arbete 14,2m Information om maskinens vikt finns pa etiketten.)
Plattformens maximala hojd 12,3m Plattformsdimensioner, 4 fot 1,2mx76 cm
Maximal héjd, nedsénkt 1,9m  (langd x bredd)
Maximal horisontell rackvidd 6.9m Plattformens nivainstéllning sjalvinstéllande
Bredd 15m Plattformsrotation 180°
Langd, nedsénkt 65m Véaxelstromsuttag (AC) pa plattformen standard
Maximal lastkapacitet 227 kg Hydraliskt tryck, max 186 bar
(bomfunktioner)
Maximal vindstyrka 12,5 m/s —
Systemspanning 48V DC
Hjulbas 1,9m — - -
Dackdimension — styrande hjul 22x7x17,5
Véndradie (yttre) 3,2m Hjulmuttrarnas atdragning (torra) 169 Nm
Hjulmuttrarnas atdragning (infettade) 127 Nm
Vandradie (inre) 89 cm
- : Déckdimension — icke styrande hjul 26 x 7 x 22
Svéngbordsrotation 355°  Hjulmuttrarnas atdragning (torra) 169 Nm
Vridbordets utskjutning bakat 12.7 cm Hjulmuttrarnas atdragning (infettade) 127 Nm
Jibbvridning, horisontell 180° Maximal lutningskapacitet, nedsankt lage
1 A 1 0, o
Jibbvridning, vertikal 130° Plattform i nedférslutning 30% (17°)

Kraftkalla 8 Grupp 903 L-16,

6V 390AH batterier
Koérhastighet, sankt 6,0 km/h
Koérhastighet, lyfta bommar 1 km/h

12,2 m/45 sek

Maximal lutning

Se etikett med

av chassit serienummer
Bullerniva 73 dB
Maximal ljudniva pa normala

arbetsplatser (medelvarde)

Vibrationen overstiger inte 2,5 m/s2

Markfrigang, min. 17,7 cm

Reglage

24V DC proportionellt

Genie har som policy att kontinuerligt forbattra sina
produkter. Produktspecifikationerna kan andras utan

féregdende meddelande.

Artikelnummer 114304SW
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Plattform i uppférslutning 20% (11°)

Sidolutning 25% (14°)

Obs! Lutningskapaciteten paverkas av
markférhallanden och dragkraft.

Information om golvbelastning

Déacklast, maximal 3 583 kg
Ringtryck 14,0 kg/cm?
1 379 kPa

Upptaget golvtryck 1 816 kg/m?2
17,8 kPa

Obs! Denna golvlastinformation ar ungefarlig och
omfattar inte olika tillvalskonfigurationer. Du maste
alltid iakita alla sékerhetsfaktorer i samband med
anvandningen.
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Specifikationer
Modell Z-40/23N Vikt 6908 kg
. (Maskinvikten varierar med olika tillval.
Maximal hojd, under arbete 14,2m Information om maskinens vikt finns pa etiketten.)
Plattformens maximala hdjd 12,3m Plattformsdimensioner, 4 fot 1,2mx 76 cm
Maximal héjd, nedsankt 1,2m  (langd x bredd)
Maximal horisontell rackvidd 6,9m P!_attformsdimensioner, 5 fot 1,4mx76 cm
(langd x bredd)
Bredd 1,5m
Plattformens nivainstéllning sjalvinstéllande
L&ngd, nedsénkt 6,6 m X
Plattformsrotation 180°
Maximal lastkapacitet 227 kg - - X
Véaxelstrdomsuttag (AC) pa plattformen standard
Maximal vindstyrka 12,5 m/s -
Hydraliskt tryck, max 186 bar
Hjulbas 2,0m  (bomfunktioner)
Véandradie (yttre) 3,3m Systemspanning 48V DC
Vandradie (inre) 89 cm Déackdimension — styrande hjul 22x7x17,5
- : Hjulmuttrarnas atdragning (torra) 169 Nm
Svéngbordsrotation 355°  Hjulmuttrarnas atdragning (infettade) 127 Nm
Vridbordets utskjutning bakat 11,4cm  Dackdimension — icke styrande hjul 26 X7 x 22
. . . o Hjulmuttrarnas atdragning (torra) 169 Nm
Jibbvridning, vertikal 135 Hjulmuttrarnas atdragning (infettade) 127 Nm

Kraftkalla 8 Grupp 903 L-186,

6V 390AH batterier
Kérhastighet, sankt 6,0 km/h
Koérhastighet, lyfta bommar 1 km/h

12,2 m/45 sek

Maximal lutning

Se etikett med

Maximal lutningskapacitet, nedsénkt lage

Plattform i nedférslutning 30% (17°)

Plattform i uppférslutning 20% (11°)

Sidolutning 25% (14°)

Obs! Lutningskapaciteten paverkas av

av chassit serienummer  markférhallanden och dragkraft.
Bullerniva 73dB  Information om golvbelastning
Maximal ljudniva pa normala
arbetsplatser (medelvarde) Dé&cklast, maximal 3583 kg
Vibrationen overstiger inte 2,5 m/s2 Ringtryck 14,0 kg/cm?2
1 379 kPa

Markfrigang, min. 16,5 cm

Upptaget golvtryck 1 816 kg/m?2
Reglage 24V DC proportionellt 17,8 kPa

Genie har som policy att kontinuerligt forbattra sina
produkter. Produktspecifikationerna kan andras utan

féregdende meddelande.

42

aaaaaaaaa

Z-40/23N » Z-40/23N RJ

Obs! Denna golvlastinformation ar ungefarlig och
omfattar inte olika tillvalskonfigurationer. Du maste
alltid iakita alla sékerhetsfaktorer i samband med
anvandningen.

Artikelnummer 114304SW
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Specifikationer

Roérelseomrade — modeller med roterande jibb

152m

1221m

Roérelseomrade — modeller utan roterande jibb

152m

12,1m

-1,5m  O0m 15m 30m 46m 61m 76m 91m

mmmmmmmmmmmm
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Genie North America
Telefon 425.881.1800

Avgiftsfritt USA och Canada
800.536.1800
Fax 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +61 7 3375 1660
Fax +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100

Fax +46 31 579020

Genie China
Telefon +86 21 53852570
Fax +86 21 53852569

Genie France
Telefon +33 (0)2 37 26 09 99

Fax +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775
Fax +65 67 533 544

Genie Iberica
Telefon +34 93 579 5042

Fax +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520

Fax +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082
Fax +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267
Fax +82 25583 910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333

Fax +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755
Fax +55 11 41 665 754

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242

Fax +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102

Fax +31 183 581 556
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